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Numbers 24:17

Bamidbar Kaf-Dalet, pasuk Yod-Zayin ()
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A Sar shall lead from Jacob...
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kah+ohv' ve'{oh’ | a-shoorei'-noo atah' ve'{oh' er<in'-noo
219p - adj ms Y-"and" Y - v Y- adv -"and" Y -v

"near, nigh, w4 4,  'see behold, "now atthis & . "see, look at"

close to" 0. not* regard” time" "o. not" gal impf 1cs

' al impf 1cs contexutall ’

ARV negation = o P " Y negation - 3ms sfx

"draw near" 13- 3ms sfx the present
| behold him, but [he is] not near | see him, the [s] not now
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mee'-yees-ralel’  sheh-vet vekahm' mee'-ya-akohv' | koh'khav' datakh'
1 - prep "from, B2W-nms @- pfx "and" 12 - prep 2213-nms Y77 -v
551;‘;77- n prop "tribe, staff,  vav conse "from, out of" "Star" "tread, walk,
Jacob + progeny SCEpter, DIp -v rise, P -nms the Messiah ~ march, ‘
-v "prevail povlvell", stand, ascend”  "Jacob" 233 -v Iea? thfe way
+ 5% "Gog" Ruler galprf3ms | 3op.v supplant  “shine” qal prf 3ms
and a Ruler shall arise from Israel a Star shall ieom Jacob
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"I see Him, but not now; I behold Him, but not near.
A Star shall lead from Jacob, and
a Ruler shall rise from Israel." (Num. 24:17x)
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